Xerox WorkCentre Pro 412
Aloitusopas

602E90600

Valotuskansi

Originaalien syo6ttdlaite  Originaalien
syé6ttdalusta

Skanneriliitants Syottoohjaimet | ;i aalien

luovutus- lotuslasi
alusta

N
g Sivuluukku
USB-liitanta / Ohisyéttéalusta
Salpa

Puhelin- .
liitdnnat: § Etuovi

EXT. N || \

LINE U

<3 © D 74 Paperialusta
/ HHH

Rinnakkais- /Skanneri
liitanta

Sahksliitanta Ohjaustaulu

T THE DOCUMENT COMPANY
XEROX



Tervetuloa kdyttdmaédn WorkCentre Pro 412:ta...

Uuden koneen mukana toimitetaan seuraavat:

> Aloitusopas
» Asennusohje
» Ohjemateriaali-CD (siséltdad materiaalia seké kayttajille etta paakayttajille)

Seuraavilla sivuilla on koneen tdrkeimpien toimintojen esittely. Naiden ohjeiden
avulla paaset helposti alkuun. Jos tarvitset yksityiskohtaisempia tietoja
WorkCentre -koneesi toiminnasta, katso koneen mukana toimitettavan CD-
levyn siséltod. Levy siséltaa kaikki kadyttéohjeet tiedostoina, joita voidaan
katsoa ja tarvittaessa tulostaa. Kopioi ndma ohjeet palvelimeen, josta ne ovat
kayttajien helposti saatavilla.

Valmistaja ja kdantéja:

The Document Company Xerox
GKLS European Operations
Bessemer Road

Welwyn Garden City
Hertfordshire

AL7 1HE

ENGLAND

©2001 Xerox Corporation. Kaikki oikeudet pidétetdéan.

Tekijanoikeussuoja kattaa kaiken suojan kohteena olevan aineiston ja asiat, joihin tekijanoikeutta tai jotakin
sen lahioikeutta nykyisen tai mybhemman lain mukaan voidaan soveltaa, mukaan lukien rajoituksetta
tietokoneohjelmien perusteella luodun aineiston, joka tulostuu naytdlle, kuten kuvakkeet, nayttékuvat, ulkonéké
jne.

Xerox®, The Document Company®, X®—Iogo ja kaikki tassé julkaisussa mainitut Xerox-tuotteet ovat Xerox
Corporationin tavaramerkkeja. Muiden yhtididen nimet ja tavaramerkit tunnustetaan.



Ohjaustaulun kayttoé...
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Nappain Kuvaus Nappain Kuvaus
1 |Pysayta PC- | Tasta keskeytetdan tulostustyo. 13 |Vieritys- Nailla vieritetédén valikkoja
tulostus nuolet vaaka- ja pystysuunnassa.
2 |Raportit Tasta saadaan nayttéon luettelo 14 |Valitse Tasta tallennetaan tehty valinta.
tulostettavista raporteista. 15 [Tyon tila Tasta saadaan nayttoon
3 [1-/2- Tasta valitaan kopioiden yksi- tai kaynnissa olevan tydn tila seka
puolisuus kaksipuolisuus. odottavat tyot.
4 |Luovutus Tasté valitaan kopioiden lajittelu. 16 |Valikko/ Tasta aloitetaan ja lopetetaan
5 |Pienenna/ |Tasta valitaan originaalin ja Lopeta valikkojen kaytto.
Suurenna kopion vélinen kokosuhde. 17 |Tilapais- Tasta ohjelmoidaan faksin
6 |Vaalenna/ |Tasta saadetaan kuvajalien ryhma vastaanottajaryhma.
Tummenna |tummuutta. 18 |Kaésinvalinta |Téata kaytetaan faksinumeron
7 |Paperin- Tasta valitaan paperialusta. kasinvalintaan.
syottd 19 |Lyhytvalinta |Tata kaytetaan
8 |Tarkkuus Tasta saadetaan faksi- ja puhelinluetteloon tallennetun
skannaustéiden tarkkuus. faksinumeron lyhytvalintaan.
9 Originaa"n Tasta valitaan Originaa“n tyypp| 20 |Tauko/Toisto | Tasta toistetaan viimeksi valittu
tyyppi faksinumero tai lisataan
10 [Skannaustila | Tasta valitaan skannaustilaksi numeroon tauko.
VARI, M/V tai HARMAA (faksin 21 |Numero- Tata kéytetdan numero- ja
yhteydessé valittavana on vain nappalmlsto aakkosmerkkien valintaan seka
M/V ja VARI). erikoistoimintojen valintaan
11 [Tila Tasta valitaan koneen vaullklfotl.!ass.a. -
toimintatila; KOPIOINTI, FAKSI 22 |Start Tasta kaynnistetaan tyo.
tai SKANNAUS. 23 |Stop Tasta pyséaytetaan kaynnissa
712 |Nestekide- |Té&ssa naytetaan koneen tilaa oleva tapahtuma.
naytto koskevia viestejé ja koneen 24 [Nollaa/ Tasta nollataan valintoja ja
kayttoa koskevia ohjeita. Nollaa kaikki | annettuja tietoja.
25 |Koneen Tama syttyy jarjestelménvirheen
kuva sattuessa.




Jos tarpeen, kytke
puhelinvastaaja ja/tai
puhelin EXT-liittimeen ja
kytke puhelinjohto LINE-
liittimeen.

VAROITUS Sammuta
tietokoneesi ennen kaapelin
kytkemista.

Kytke USB-kaapeli suoraan
tietokoneeseen

TA/

kytke rinnakkaiskaapeli (ei
toimiteta koneen mukana).

VAROITUS Avaa skannerin
lukitus vetamilla skannaus-
kytkintd itseesi pdin ennen
virran kytkemista.

Kytke sédhkdéliitantdjohto @
koneeseen ja pistorasiaan.
Virta kytkeytyy automaat-
tisesti koneeseen.




Paperin lisaéminen...

Avaa paperialusta ja paina :
alustan pohjalevyé, kunnes e
se lukkiutuu ala-asentoon. %

Sédadé takarajoitin paperin
pituuden mukaan
nostamalla sité ja
siirtdmélld se oikeaan
kohtaan.

Tuuleta paperin reunoja ja
aseta paperi alustalle.

Purista sivurajoitinta ja
siirra sitd, kunnes se
koskettaa kevyesti
paperipinoa. Sulje alusta.




Kielen valitseminen...

Paina ohjaustaulun [Valikko/Lopeta]-
nédppdinta. Ndyttoon ilmestyy valikko
SYSTEM DATA.

Vieritéd esiin SYSTEM SETUP -valikko

painamalla Y -nédppdintd. Paina sitten
[Valitse].

Vieritéd esiin SELECT LANGUAGE
painamalla Y -ndppdinta.

Vieritd esiin haluamasi kieli <« - tai » -
nédppdimelld ja paina [Valitse].
Néytén kieli muuttuu valitun mukaiseksi.

Lopeta painamalla [Valikko/Lopeta].



Ohjelmiston asennus...

Kytke tietokoneen virta ja kdynnisté
Windows.

Aseta asennus-CD tietokoneesi CD-
asemaan. Jos ndyttéon ilmestyy Xerox-
ikkuna, siirry kohtaan 4.

Avaa Kéynnisté-valikko ja valitse
[Suorita]. Kirjoita D:\XINSTALL.EXE
("D"-1l4 tarkoitetaan tdssd CD-aseman
kirjainta) ja valitse [OK].

Asenna ohjelmisto nédytté6n tulevien
ohjeiden mukaan.

Ohjelmiston asennuksen jéalkeen
kdynnista tietokoneesi uudelleen.
Windows 95/98:ssa poista CD-levy
uudelleenkédynnistyksen yhteydessé.



Kopiointi...

Varmista, ettd ndytéssé
lukee KOPIOINTI-
VALMIUS Jos ei, paina
[Kopio/Faksi/Skannaus]-
néappdinta, kunnes néy-
téssd lukee KOPIOINTI ja
paina sitten [Valitse].

Aseta originaali(t)
syéttolaitteeseen tai
valotuslasille.

Ohjelmoi tyd, valitse
kopiomddré ja paina
[Start].

Kopiointia varten on valittavissa seuraavat toiminnot...

» Vaalennus/tummennus
Originaalin tyyppi
1-/2-puolisuus
Pienennys /suurennus
Luovutus

YV V V VY

tai

Start-ndppéin




Tulostus sovellusohjelmasta...

Seuraavassa on esitetty tavanomainen tapa tulostaa Windows-sovelluksesta. Eri
sovellusten vélilléd saattaa kuitenkin olla eroavuuksia.

Varmista, ettd WorkCentre Pro 412 on
liitetty tietokoneeseen ja sdéhkbéverkkoon
ja ettd koneessa on paperia.

Varmista, ettd tietokoneeseen on
asennettu oikea kirjoitinajuri.

Kéynnistéd sovellusohjelma ja luo tai avaa
tulostettava asiakirja.

Valitse Tiedosto-valikosta [Tulosta].
Varmista, ettd WorkCentre Pro 412 on
valittu oletuskirjoittimeksi. Avaa
Kirjoittimen ominaisuudet ja tee
tarvittavat valinnat.

Sulje ominaisuudet napsauttamalla [OK].
Tee tarvittavat valinnat tulostus-
ikkunassa ja kdynnisté tulostus
napsauttamalla [OK].



Faksin lahetys...

Aseta originaali(t)
syéttblaitteeseen tai
valotuslasille.

tai

Varmista, ettd naytéssé

nédkyy péaivimdaarié ja S e R
aika. Jos ei, paina Y5 - o &B&T
[Kopio/Faksi/Skannaus]- T T T o) .
néppdintd, kunnes néy- O 0O 0O = o oo &
tésséd lukee FAKSI ja
paina sitten [Valitse]. Kopio/Faksi/Skannaus-

néppdin

Ohjelmoi tyé, anna

B e B 5]
faksinumero ja paina = (- elol
[Start]. o T C 20T

- - - bt A A -
L C o DO LT-'
Start-ndppéin

Faksia varten on valittavissa seuraavat toiminnot...

> Tarkkuus

Skannaustila
Originaalin tyyppi
Tummennus/vaalennus

Y V VY



Skannaus tiedostoon...

Aseta originaali(t)
syéttolaitteeseen tai
valotuslasille.

tai

Varmista, ettd ScanToPC-ohjelma on kdynnissa. Avaa Windowsin
Kéynnisté-valikko ja valitse Ohjelmat>Xerox WorkCentre Pro
412>ScanToPC.

Varmista, ettd ndytéssa lukee SKANNAUSVALMIUS Jos ei, paina
[Kopio/Faksi/Skannaus]-nédppdinta, kunnes ndytéssa lukee
SKANNAUS ja paina sitten [Valitse].

Ohjelmoi tyé ja paina [Start].

Skannausta varten on valittavissa seuraavat toiminnot...

Y V V V V

Tarkkuus

Skannaustila
Originaalin tyyppi
Vaalennus/tummennus
Pienennys/suurennus



ControlCentre 5.0:n kaytto...

Xerox WorkCentre Pro 412 -ohjelmiston asennuksen yhteydessd asennetaan
automaattisesti Xerox WorkCentre Pro 412 ControlCentre 5.0 -apuohjelma. T&ta
apuohjelmaa kéytetdén néain:

Avaa Windowsin [Kdynnisté]-valikko.

Valitse [Ohjelmat], [Xerox WorkCentre
Pro 412] ja [ControlCentre 5.0].

Xerox WorkCentre Pro 412 ControlCentre
5.0 -ikkuna avautuu.

Lopeta ControlCentre 5.0:n kdytto
napsauttamalla vélilehden alareunassa
olevaa [Lopeta]-painiketta.

ControlCentre 5.0 -valintaikkunassa on viisi vélilehted:

> Asetukset: Kdytetdan faksijarjestelmétietojen méaarittdmiseen.
Lisdvalinnat: Kéytetdén faksijérjestelmén oletusasetusten muuttamiseen.
Puhelinmuistio: Kéytetaédn puhelinmuistion luomiseen ja muokkaamiseen.
Tietoja: Siséltéaa ohjelmistoversiotietoja seké erilaisia laskureita.

Laiteohjelmisto: Tamén avulla valtuutettu Xerox-edustaja péivittaa
laiteohjelmiston.

YV V V VY

Liséatietoja saat napsauttamalla vélilehden alareunassa olevaa [Ohje]-
painiketta.



Jos tarvitset apua...

Jos koneen asennuksen jélkeen tarvitset apua koneen kaytdssé, ota yhteyttd Xeroxin
huoltovalvontaan tai Xeroxin paikalliseen edustajaan.

Varaudu antamaan koneen sarjanumero. Sarjanumero I6ytyy koneen etuoven takaa. Avaa
ensin sivulevy ja sitten etuovi:

Sinulle ilmoitetaan Xeroxin huoltovalvonnan tai paikallisen edustajan puhelinnumeron
koneen asennuksen yhteydessé.

Kirjoita numero alla varattuun tilaan:

Xeroxin huoltovalvonta/paikallinen edustaja:
Puh.



Turvallisuusasiaa

=

==

Tama Xerox-kone ja sen tarvikkeet on suunniteltu ja
testattu vastaamaan tiukkoja turvallisuus- ja
ymparistémaarayksia. Lue seuraavat ohjeet
huolellisesti ennen koneen kayttéa. Niiden
noudattaminen varmistaa koneen jatkuvan
kayttéturvallisuuden.

Tuotteen turvallisuus ja suorituskyky on testattu
kdyttamalld vain XEROXin materiaaleja.

Noudata kaikkia koneeseen kiinnitettyja tai koneen
mukana toimitettuja ohjeita ja varoituksia.

Tama VAROITUS varoittaa henkilévahingon
mahdollisuudesta.

Tama VAROITUS varoittaa koneen kuumista
pinnoista.

VAROITUS Kone on kytkettiva maadoitettuun
pistorasiaan.

Kone on turvallisuussyista varustettu pistokkeella,
joka sopii vain maadoitettuun pistorasiaan. Kutsu
tarvittaessa paikalle sahkodasentaja vaihtamaan
pistorasia. Ala koskaan kytke maadoitettua pistoketta
maadoittamattomaan pistorasiaan.

Kone on kytkettava arvokilvessa olevien ohjeiden
mukaiseen virtaldhteeseen. Kutsu tarvittaessa
paikalle sédhkdasentaja.

Al sijoita konetta niin, etta sen liitantajohtoon voidaan
kompastua tai sen paalle astua tai laskea tavaroita.
Jatkojohdon kayttda ei suositella. Jos jatkojohdon

kayttd on kuitenkin valttamatonta, ota yhteytta
asiantuntevaan henkil6on.



Kone kytketaan irti verkkovirrasta irrottamalla
litantajohto pistorasiasta.

Kone on varustettu virransaastdéautomatiikalla. Silla
saastetaan virtaa, kun kone ei ole kdytdssa. Nain ollen
koneen virta voidaan pitaa kytkettyna koko ajan.

Kytke irti koneen liitantajohto ennen koneen
puhdistusta. Kayta koneessa vain sita varten
tarkoitettuja tarvikkeita. Muiden tarvikkeiden kaytté voi
heikentda koneen suorituskykya ja joissakin
tapauksissa jopa johtaa vaaratilanteisiin.

Ala kayta aerosolipuhdistusaineita. Noudata tarkoin
tdman oppaan ohjeita konetta puhdistettaessa.

Ala kayta tarvikkeita ja puhdistusaineita muuhun kuin
ohjeessa maarattyyn tarkoitukseen. Pida tarvikkeet
poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta konetta lahella vetta, kosteissa tai
ulkotiloissa.

Al sijoita konetta epatasaiselle tai horjuvalle alustalle,
josta se voi pudota ja aiheuttaa henkil6- tai
konevaurioita.

Aukot koneen takana ja sivuilla ovat tuuletusta varten.
Naita aukkoja ei saa peittaa tai tukkia, jotta kone ei
ylikuumenisi. Konetta ei saa sijoittaa lahelle
[Bmpopatteria tai muuta I&Bmmonléhdettd eika pieneen
suljettuun tilaan, ellei iimanvaihto ole riittava.

Ala koskaan tyénna mitaan esinetta koneen
aukkoihin. Se voi osua jannitteiseen osaan ja néin
aiheuttaa tulipalon tai sahkoéiskun.

Ala koskaan laikyta koneeseen mitaan nesteita.
Al irrota ruuvein kiinnitettyja osia, ellei Xeroxin
hyvaksymissa ohjeissa niin neuvota.

Al ohita koneen sahkaisia tai mekaanisia
varmistuskytkimia. Ne ovat tarked osa koneen
kayttéturvallisuutta ja varmistavat, etté konetta ei
voida kayttaa paallyslevyjen ollessa auki.

Ala pane kasiasi kiinnitysalueelle (luovutusalustan
vieressa). Kiinnitysalue on kuuma ja voi polttaa katesi.



Hyvéaksynnat

EUROOPPA

USA/KANADA

Laatustandardit: Tama kone on valmistettu
rekisterdidyn ISO9002-laatujarjestelman mukaisesti.
Lisatietoja turvallisuusasioista saat Xeroxin
edustajalta seuraavista puhelinnumeroista:

EUROOPPA +44 (0) 1707 353434
USA/KANADA 1 800 928 6571

Tama Xerox-laite on seuraavan tarkastuslaitoksen
hyvaksyma, ja se noudattaa alla mainitun standardin
asettamia vaatimuksia.

Tarkastuslaitos: TUV Rheinland

Standardi: IEC60950 3. painos, muutokset A1, A2, A3,
A4 ja A11.

Tama Xerox-laite on seuraavan tarkastuslaitoksen
hyvaksyma, ja se noudattaa alla mainitun standardin
asettamia vaatimuksia.

Tarkastuslaitos: UNDERWRITERS LABORATORIES
Standardi: UL 1950 3. painos. Hyvaksynta perustuu

vastavuoroisuussopimuksiin, joihin kuuluu Kanadaa
koskevia vaatimuksia.



Vaatimustenmukaisuus

€

Tammikuun 1. paiva, 1995:

Tammikuun 1. paiva, 1996:

Maaliskuun 9. paiva, 1999:

Tassa tuotteessa oleva CE- eli vaatimusten-
mukaisuusmerkinté osoittaa, ettéd Xerox (Europe)
Limited on sitoutunut noudattamaan seuraavia EU-
direktiiveja mainitusta paivamaarasta lahtien:

Neuvoston direktiivi 73/23/ETY ja sen muutos 93/68/
ETY tietylla jannitealueella toimivia sahkélaitteita
koskevan jasenvaltioiden lainsdadannén
lahentéamisesta.

Neuvoston direktiivi 89/336/ETY
sahkdmagneettisuutta koskevan jasenvaltioiden
lainsdadannon lahentamisesta.

Neuvoston direktiivi 99/5/EY radio- ja tlepaatelaitteista
ja niiden vaatimustenmukaisuuden vastavuoroisesta
tunnistamisesta.

Taydelliset tiedot asianomaisista direktiiveista ja
standardeista on saatavissa Xeroxilta:

Environment, Health and Safety

Xerox Limited

PO Box 17
Bessemer Road
Welwyn Garden City
Herts

AL7 1HE

England

Puh. +44 (0) 1707 353434

VAROITUS Tama laite kuuluu luokkaan A.
Kotiymparistossa kaytettyna se saattaa aiheuttaa
radiotaajuushairidita, jolloin ehkiisevia
toimenpiteita pitda ehka toteuttaa.



Laserturvallisuus

AN\

VAROITUS Tama laite on valmistettu ja testattu
tiukkojen turvallisuutta ja radiotaajuushairiéita
koskevien saanndsten mukaan. Koneeseen ei saa
tehda mitaan muutostoita tai liittad mitaan laitetta
ilman Xeroxin lupaa. Pyyda Xeroxin edustajalta
lista hyvaksytyista laitteista.

VAROITUS Jotta tima laite voisi toimia ISM-
laitteen (teolliset, tieteelliset ja ladketieteelliset
laitteet) ldheisyydessi, ISM-laitteen ulkoista
sateilya pitaa ehka rajoittaa tai lieventavia
erikoistoimia toteuttaa.

VAROITUS Neuvoston direktiivin 89/336/ETY
mukaan tassa laitteessa on kdytettava suojattuja
kaapeleita.

VAROITUS Laitteen kdayttaminen muulla kuin
tissa oppaassa mainitulla tavalla saattaa altistaa
kayttdjan turvallisuusluokan 1 ylittaville
haitalliselle lasersiteilylle.

Laite noudattaa kansallisia ja kansainvalisia turval-
lisuusmaarayksia ja vastaa laserin osalta 1. luokan
lasertuotteille asetettuja vaatimuksia. Laite ei sateile
missaan vaiheessa haitallista laservaloa, silla
lasersateet ovat aina peitossa.



Neuvoston direktiivi 1999/5/EY

Direktiivi radio- ja telepaatelaitteista

Tama Xerox-tuote noudattaa Euroopan neuvoston
direktiivia 99/5/EY radio- ja telepaatelaitteista ja niiden
vaatimustenmukaisuuden vastavuoroisesta
tunnustamisesta.

Tama tuote on suunniteltu toimimaan seuraavien
maiden yleisissa puhelinverkoissa:

Itdvalta  Saksa  Luxemburg Ruotsi
Belgia Kreikka Alankomaat Sveitsi

Tanska Islanti Norja Iso-Britannia
RAnska Irlanti Portugali

Suomi Italia Espanja

Mikali kaytdssa ilmenee ongelmia, ota yhteytta
Xeroxiin.

Laite on testattu vastaamaan TBR21:t4, Euroopan
talousalueella kaytettya analogisten radio- ja
telepaatelaitteiden teknista standardia.

Tuote voidaan konfiguroida yhteensopivaksi myos
joidenkin muiden maiden puhelinverkkojen kanssa.
Jos ndin on tarpeen tehda, ota yhteytta Xeroxiin.

Laitteelle my®nnetty takuu paattyy valittdmasti, mikali
laitetta muutetaan tai se yhdistetaan sellaisiin ulkoisiin
laitteisiin tai hallintaohjelmiin, joita Xerox ei ole
hyvaksynyt.



Ymparistbéasiaa

Energy Star®

il

XEROX Corporation on suunnitellut tdman tuotteen
vastaamaan yhdysvaltalaisen Environmental
Protection Agencyn ENERGY STAR® -ohjelman
ohjeistoa. ENERGY STAR® -yhteistyékumppanina
XEROX Corporation ilmoittaa, ettd tdma tuote vastaa
ENERGY STAR® -ohjeistoa.
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